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META:

Apresentar topicos relevantes a compreensao instrumental na Lingua Inglesa

OBJETIVOS:

Ao final destas Orientacdes de Estudos, vocé devera ser capaz de:

e Compreender o argumento central sobre o qual se constréi o curta,
personagens principais e suas caracteristicas fisicas e psicolégicas.

¢ Reconhecer o uso da linguagem verbal e visual comum ao género.

¢ Reconhecer o uso de figuras de linguagem utilizadas no género:

ironia, elipse, metafora etc..




1. INTRODUCAO

Vivemos um tempo em que grande quantidade de novas informacdes nos
chega diariamente e que nos exige participar ativamente de um mundo
interconectado e em constante transformagéo. A lingua inglesa se insere nesse
cenério de forma importante, pois muitas das informagfes a que temos acesso
chegam a nos em inglés: por exemplo, através dos sites em que navegamos na
Internet, das musicas que ouvimos, dos video games com que nos divertimos,

dos filmes e dos comerciais a que assistimos, entre outros.

Diante desse enorme volume diério de informacdes a que temos acesso,
torna-se cada vez mais importante sabermos tomar decisGes quanto a elas: o que
fazer com essas informagdes? Como integra-las ao conhecimento que ja temos?
Como aplica-las ao nosso dia a dia? Por isso, acreditamos que a aprendizagem
de uma lingua estrangeira — no caso, o inglés — pode ser relevante nesse sentido
por permitir seu acesso a outras culturas, experiéncias e formas de pensar e agir

no mundo, bem como interagir com ele.

Assim, iniciamos nosso ano letivo intensificando ainda mais nossos
estudos e desejamos que este material possa proporcionar uma aprendizagem
significativa da lingua inglesa ampliando conhecimentos sobre a Lingua Inglesa

e sobre si mesmo/a e a pensar seu lugar num mundo globalizado e plurilingue.

Let’s go!




2. Aulal

[ Aula 1: Reconhecendo as caracteristicas do género ]

Caro aluno,
Cara aluna,

Nesta aula vamos aprender a reconhecer as caracteristicas de um “curta
metragem” que em inglés chama-se “short film”. O curta metragem é um género
narrativo de pequena duracdo. Neste género, o autor tem como objetivo transmitir uma
mensagem por meio de pequenas historias. Um “curta” podera ter proposito educacional
e sera apresentado em forma de documentério ou publicidade. Podera ter a intencéo de
vender um produto e serd apresentado por meio de informes comerciais. A capacidade

de sintese, a objetividade e a clareza também sao caracteristicas deste género.

Atividade 1

Vocé lera agora a descricdo de um curta-metragem que nos faz pensar sobre
questdes ambientais e o futuro do nosso planeta. Nesta atividade, vocé identificara
caracteristicas deste género. Durante a leitura do texto, vocé perceberd que muitas
palavras sdo bastante parecidas com palavras em portugués. Chamamos estas
palavras de “cognatas ou cognatos”. Exemplos: difficult (dificil), problem (problema),
planet (planeta) etc . N&o fique assustado com palavras que vocé ndo consegue
compreender. Analise todo o contexto. Tenho certeza de que vocé ja estudou sobre este

tema.

GOOD JOB!

Read the notes of the short film “Second Wind” and answer the questions.

Production Country — Russia.
Completion Date - June 2012.
Running Time - 6 min 24s.

Film Type - Sci-fi, environmental, poetic, action.




Overview

Every day he must make a new flower from a tin and plant it into the dry ground. This is
the point of his existence, as there is nothing else left in the world but metallic rustle of
the apocalypse flowers.

Film notes

Second Wind is a short film that attempts to solve a difficult problem - to show the tragic
destiny of the planet in small form. Maybe this is why the film has no words in it, but only
the main character’s cry of despair. This person is forced to live in the vacuum of the
dead nature, but, like a reckless poet, he reads his naive poem every day to the dry wind
and flowers made of cans. There are neither words nor rhymes in this poem — there is

only wind, the second wind.

Adaptado do site: http://www.shortfilmcentral.com/film/5616/

1 - Mark True ( T ) or F (false ). Correct the false statements.

() Second Wind is a Russian film

2 - O personagem principal do filme mostra-se solitario . Que frase em inglés

representa este fato?

() Second Wind is a short film that attempts to solve a difficult problem-to show the

tragic destiny of the planet in small form.

() Every day he must make a new flower from a tin and plant it into the dry ground.

This is the point of his existence, as there is nothing else left in the world but...



http://www.shortfilmcentral.com/film/5616/

() Maybe this is why the film has no words in it, but only the main character’s cry of

despair.

3 - No contexto do filme, a expressao “dry ground” transmite a imagem de;
() um planeta destruido cujo solo é &rido e seco como no deserto.
() aterra que estava na lata em que o personagem plantou uma flor.

() aterra seca do jardim do personagem do filme.

4 - Ao produzir o curta metragem, autor teve como objetivo;
() mostrar o desespero de um poeta que plantava flores num planeta destruido.
() transmitir a mensagem que devemos preservar 0 nosso planeta.

() dizer que textos de filmes mudos nao precisam de rimas.

3. Aula?2

LAuIa 2: Compreendendo a expressividade da mensagem

Para tornar mais expressivas as mensagens transmitidas nos textos de
curtametragens, os autores deste tipo de género podem utilizar-se de figuras de

linguagens que, em inglés, chamamos de "“figures of speech”.

Ironia e metafora séo, entre outras, figuras de linguagem. O autor usa de ironia
guando quer dar ao texto um efeito critico ou humoristico.

Ex.: O ministro foi sutil como uma jamanta.

Metafora € quando o autor utiliza uma palavra ou uma expressdo em lugar de
outra sem que haja uma relacéo real entre estes termos.

Ex.: A Amazonia é o pulm&o do mundo.

Na descricdo do curta-metragem da aula 1 “Second Wind”, o autor do texto

utilizou-se de um destes recursos para realgar seu texto.




Na frase, “...as there is nothing else left in the world but the metallic rustle of the
apocalypse flowers”, o autor usou a metéafora “the apocalypse flowers” como forma de

mostrar o cenario de destruicdo do planeta.

Atividade 2

Nas atividades a seguir iremos fazer exercicios com as figuras de linguagem metéfora

e ironia que, em inglés, chamamos de “Metaphor” e “Irony”, respectivamente.

Let’s Practice Now!

1 - Write “M” for metaphor or “I” for irony according to the meaning of each sentence.

a) He has a heart of gold. ()

b) Your love is an ocean. ()

c) The police station was robbed. ()

d) The noise is music to my ears. ()

e) Most tabaco company executives don’t smoke. ()

f) The dictionary entry for “short” is really long. ( )

2- Find the correct complement for each ironical statement.

“You are ugly” - drowning - Dignity is not one of them - divorce - died next day
died of thirsty - is a vegetarian -isn’t white.

a) The White House..........cooiiiii

b) Marriage is the leading cause Of............ccoooiiiiiii

c) The owner of the butcher shop.............cooiiii

d) The water vendor.............cooiiiiiiiee

e) One of the identical twins says tothe other...............c.cooo i,

f) A ninety-eight year old man who won the lottery ...,
g)lsawafish......cocoooiiii,

h) Many things can be preserved in alcohol.




4. Aula 3

L Aula 3: Pronomes Interrogativos

,

Os pronomes interrogativos (interrogative pronouns em inglés) sao palavras

utilizadas para fazer perguntas, buscando sempre uma informacdo especifica.

Vejamos a seguir alguns pronomes interrogativos:

Pronome

What
Who
Where
When
Why
Whose
How
Whom

Which

Confira alguns exemplos:

interrogativos
(interrogative pronouns)

Traducgao

Qual / Quais / O que

Quem

Onde

Quando

Por que

De quem / A quem pertence
Como

Quem

Qual / Quais / O que

e What is your mother’s name? (Qual € o nome da tua mée?)

e Who is your English teacher? (Quem é o teu/a professor/a de Inglés?)

e Where do you live? (Onde vocé mora?)

e When is your birthday? (Quando é o seu aniversario?)

e Why do you study English? (Por que vocé estuda inglés?)

e Whose book is that? (De quem é aquele livro?)

e How do you go to work? (Como vocé vai para o trabalho?)

e To whom did he give the present? (Para quem ele deu o presente?)




e Which colour do you prefer: green or purple? (Qual cor vocé prefere: verde ou

roxo?)

Agora, veja algumas caracteristicas de alguns pronomes interrogativos (interrogative
pronouns).

1) ‘What’ e ‘which’: Apesar de terem a mesma traducao, o uso deles tem
situacdes especificas. Enquanto o ‘what’ ndo apresenta restricées, o
pronome interrogativo ‘which’ é usado quando h4 um numero limitado
de opgbes, ou seja, envolve uma escolha dentro de algumas opcoes
dadas.

Exemplo:
e What is your favorite color? (Qual a sua cor favorita?)
e Which is your favorite color: green or purple? (Qual a sua cor favorita: verde ou
roxo?)
2) ‘Who’ e ‘whom’; Estes pronomes interrogativos também sao traduzidos
da mesma forma e o uso esta relacionado com a funcédo sintatica que
cada um se refere. Antes de entender cada um, € preciso saber que 0
pronome ‘who’ é o pronome mais comumente usado. O pronome
‘whom’ é que tem um cenario bem especifico. Enquanto o ‘who’ é
considerado sujeito da oracéo (quem faz a acdo), o ‘whom’ é objeto da
oracao, isto é, ele aparece obrigatoriamente ap0s uma preposi¢ao.
Exemplo:

e Who is your brother? (Quem é o seu irméo?)
e With whom was he talking? (Com quem ele estava conversando?)

3) ‘Why’: Este pronome é exclusivamente usado para perguntas. Quando
for dada a resposta é preciso usar o termo ‘because’ (porque).

Também é interessante conhecer algumas expressdes que sdo estruturadas com
pronomes interrogativos acompanhados de adjetivos, preposicdes etc; e sdo muito
comuns em didlogos e textos em inglés. Confira-as a seguir:

How old...? (Quantos anos...?)

e Ex.: How old is your mother? (Quantos anos tem sua mae?)
How tall...? (Qual altura...?)

e Ex.: How tall are you? (Qual a tua altura?)
How long...? (Quanto tempo...?)

¢ Ex.: How long have you been here? (H& quanto tempo vocé esta aqui?)




How deep...? (Qual profundidade...?)

o EXx.: How deep is this swimming pool? (Qual a profundidade da piscina?)
How come...? (Por que...? Como pode...?)
Expressa incredulidade com alguém, algo ou algum fato.

e Ex.: How come she didn't travel last summer? (Por que ela ndo viajou no veréo
passado?)

What about...? (Que tal...?)

Usada para questionar a opinido de alguém sobre um determinado assunto ou para
gquestionar uma sugestao dada.

e Ex.: What about the new school? Do you like it? (Que tal a nova escola? Vocé
gosta?)

What...like? (Como é/foi...? Como sao/eram...? O que achou...?)

Usada para questionar a sobre questdes psicoldgicas, fisicas e até mesmo geograficas
sobre uma pessoa, objeto ou lugar. E outra forma de saber a opinido de uma pessoa.

Ex.:

e What was your trip to New York like? (Como foi sua viagem para a Nova lorque?)
e What is Rio de Janeiro like? (Como é Rio de Janeiro?)

Atividade 3

Complete the following sentences using appropriate interrogative pronouns.

1. did you do then?

(a) What

(b) Which

(c) How

2. would you like to eat?

(a) What

(b) Which

(c) Who




3. is knocking at the door?

(a) What

(b) Which

(c) Who

4, is your phone number?

(a) What

(b) Which

(c) Who

5. Aula 4

L Aula 4: Extraindo informacdes do curta-metragem

Nesta aula, vamos extrair algumas informa¢des de um texto que contém
a descrigdo de um curta-metragem. Perguntas usando os Interrogative Pronouns
tais como: “What kind?” (Que tipo...?), “Where?” (Onde?), “How long?” (Quanto

tempo? Qual a duragdo?), serdo usadas.

Atividade 4

Read the description of the short film “Zombie Asockalypse” and answer the

questions.

6 min colour
Comedy-horror Animation
Zombie Asockalypse

Prepare for a night of total terror as a band of misfits hidden in an isolated
farmhouse face the onslaught of an army of sock puppet zombies! Will they

survive, or will they become “zombified”?

Horror from the bottom drawer!

Fonte: http://www.thesmalls.com/zombie-asockalypse



http://www.thesmalls.com/zombie-asockalypse

1 - Answer the questions according to the description.

a) How long is the film?
b) What kind of film is this?
C) Where do the characters of the film live?

2 - A palavra “sock” &€ uma pecga do vestuario. No filme, a expressao “sock of

puppet zombies” significa que
() os personagens do filme sdo bonecos feitos de meias.
() os personagens do filme sdo mantimentos.

() os personagens do filme sdo animais.

3-O titulo do fime & “Zombie Asockalypse”. A palavra “Asockalypse” é a
combinacdo de duas palavras. Com esta combinacdo, o autor do filme quis

mostrar 0 caos causado pelo ataque dos zumbis. Estas duas palavras séo:
() asock e alypse

() sock e apocalypse

() sock e sockalypse

4 - A s palavras “bottom” (fundo) e “drawer” (gaveta) estdo presentes na frase
“Horror from the bottom of the drawer”. Esta frase da um sentido metaférico ou

irbnico ao texto? Explique.

5 - Vocé lera as falas de trés personagens do curta metragem que ndo conseguem
se entender e estdo tentando se esconder do ataque dos zumbis. Coloque as

falas na ordem correta.

_Stop guys! We have to stay together. I’'m scared!!




_Don't listen to him. Let’s hide in the basement.

_Quick! Lock the door and go up to the attic!

6. Aula s

Aula 5: Atividades Complementares ]

VERY GOOD!

E hora de saber se vocé consegue reconhecer as caracteristicas de um curta metragem
ou “short film”, em inglés, através da realizacdo desta atividade. Leia a descricdo do

curta metragem e responda as perguntas.

Spin

By Jamin Winans
2005 - US

8m.

Written and directed by Jamin Winans, Spin is one of those drama short films that
prove you can be a little different. Winans employs his Love of music (he is also the
film’s composer) in this simple tale of an angel-like DJ who is sent down to put right an
everyday situation that is going wrong and ending in tragedy. With no dialogue and
plenty of shy humor, Spin is one of those near-perfect short films. | use it as an

example of the best coming out of America.

Fonte: http://www.filmsshort.com/best-short-films/
1 - Answer the questions according to the description of the short film.

a) Where is the film from?




¢) What kind of film is “Spin”?

2 - Write T for true or F for false. Correct the false statements.

() Jamin Winans wrote and composed the film.

3 - Marque a resposta correta.

a) A palavra “like”, em inglés, nem sempre significa o verbo gostar. “Like” também
pode ser usada como uma conjungéo significando “como”, dando a idéia de similar. Na
descrigao do filme”, aparece a expressao “angel-like DJ” que descreve o personagem

principal comparando-o:

() a um anjo que assume a forma de um DJ.
() um DJ que gosta de um anjo.
() um anjo que gosta de um DJ.

b) O filme mostra situa¢des do dia a dia que ndo tem um final feliz. Retire do texto a
frase que diz isso.

Pesquisa

Que bom que vocé conseguiu chegar até aqui!




CONGRATULATIONS!

Pesquisa: Acesse um site de pesquisa e escreva em inglés “short film”. Escolha um
site sobre curta-metragem em inglés e escolha um filme ou uma animacao do seu
interesse. Assista ao filme e leia a descricdo do mesmo e retire as seguintes
informacoes:

- What is the genre of the film?

- How long is the film?

- Where is the film from?

- Who is (are) the main character(s) of the film?

- What is the short film about?

Escreva um pequeno paragrafo, em inglés, usando as respostas das perguntas sobre
0 curta-metragem que vocé escolheu.

7. CONSIDERACOES FINAIS

Explorar os diversos géneros textuais de uma forma lidica e prazerosa,
refletindo sobre nosso cotidiano de forma criativa e ampliando nosso vocabulario € uma
excelente maneira de aprender uma lingua estrangeira e se conectar com 0 mundo
contemporaneo.

De acordo com a linha de pensamento acima exposta, foi possivel analisar o
género textual aqui mencionado, suas caracteristicas e similaridades em relagédo a
Lingua Portuguesa, assim como: 0 uso de pronomes interrogativos e cognatos com
intencdo de extrair informagfes de um texto e a0 mesmo tempo estimular 0 Nosso
pensamento critico.

O género textual Short Film (Curta-metragem), aprimora 0 nosso conhecimento,
nossa capacidade de sintese e criatividade, amplia 0 nosso vocabulario e habilidades

analiticas.




8. RESUMO

Nestas OrientacGes de Estudos do 4° Bimestre de 2020, Lingua Inglesa — 22
série, vocé deu continuidade aos estudos em Lingua Inglesa voltados para o estudo de
géneros textuais, dessa vez focando no curta-metragem. Mais uma vez reforcamos a
importancia de aprender uma lingua estrangeira por meio dos diferentes tipos de textos
e suas caracteristicas. Vocé também conheceu diversos pronomes interrogativos em
inglés e duas figuras de linguagem. Ao final, com os exercicios, vocé tem a oportunidade
de colocar em prética todo o conhecimento disponivel neste material. Lembre-se de que
vocé é o autor de sua trajetdria de vida e buscar novos conhecimentos e horizontes séo

nossas chances de ir além. Conte sempre conosco.

Keep moving!
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